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Valodas apdraudéjums ka realitate vai
pienémums: Populara narativa ietekme
uz latviesu valodas noturibu
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levadam

“Valoda ieelpo miisu sajiitas un izelpo var-
dus, kas spgj tas izteikt. Kamér vien meés jiitam
un izjlitas izrunajam, valodas sirds ritms ir
mierigs. Apdraudéjums valodas dzivibai sakas
tad, kad mes kliistam nejitigi. [..] Tomer, ka
jebkurs dzivs organisms, ari valoda var nomirt,
bet més nedrikstam to pielaut. Valodai ir jadzi-
vo, un ta dzivos, ta dzivos ilgi, ta dzivos Tavos
bérnos, mazbérnos, mazmazbérnos, ja vien Tu
runasi... runasi skaidri, parliecinos$i un ar dzilu
milestibu.” (Madléna Kei$a)

2023. gada Latviesu valodas agentiira iz-
deva apjomigu skolénu eseju un zimé&jumu
krajumu “Valoda dzivo, ja tu taja runa™, kura
vairak neka 300 skolénu apliecinaja zinasanas
un izpratni par latvieSu valodu un tas vérti-
bu gan mums pasiem, gan pasaulei. Esejas,
pardomu raksti un dzejoli parsteidza ar do-
mas dzilumu un atklaja lidz §im nenoveértetas
Skautnes jaunie$u attieksme pret valodu. Tomeér

1 Valoda dzivo, ja tu taja rund. Red. V. Rimnieks,
projekta vad. V. Licite-Meldere. Riga: Latviesu
valodas agentiira, 2023. Pieejams: https://heyzine.
com/flip-book/d4ca2b9607.html#page/1. Sk. ari:
Starp tevi un mani ir valoda. Red. V. Licite. Riga:
LatvieSu valodas agentiira, 2022. Pieejams: https://
valoda.lv/wp-content/uploads/2022/04/Starp-tevi-
un-mani-ir-valoda.pdf

84

negaiditi atklajas nianse, kas lika aizdomaties.
Daudzos, pat loti daudzos darbos iezimeéjas
valodas apdraudéjuma motivs. Madléna Keisa,
toreiz Aizkraukles novada vidusskolas 11. kla-
ses skolniece, izteica lidzigas izjiitas, ko savam
vecumam raksturiga forma pauda gan pirmkla-
snieki, gan vidusskoléni.

Var jau teikt, ka $adi tiek paustas tikai
emocijas, kam nav sakara ar objektivo valodas
situacijas vértéjumu. Bet kapéc bérniem ir 3a-
das domas? Vai §1 apdraudétibas izjiita radusies
pieauguso ietekmé, gimené, skola, mediju tel-
pa? Vai ta palidz uzturét valodu vai, gluzi ot-
radi, ievelk bezceriba? Atbildes uz minétajiem
jautajumiem biis jameklé kopsakara ar dau-
dziem citiem - vai latvieSu valoda ir vai nav
apdraudéta? Un ja ir, vai un ka apdraud&jums
noveérsams? Vai apdraudéjums vai pat ta iltizija
var atstat realu ietekmi uz valodas kolektiva et-
nolingvistisko vitalitati, tatad uz valodas notu-
ribu? Galigo atbilZu vél nav, bet to mekléSanas
cel$ jau ieziméjas.

Leksémas apdraudet semantiska
slodze

Lekséma apdraudet (ari apdraudejums u. c.
atvasinajumi) latvie$u valoda tiek lietota ar
augstu frekvenci. Ka liecina vietnes tezaurs.

lv statistika, pieméram, leksema apdraudéjums
sastopama 34 reizes uz miljonu vardlietojumu?,

2 Sk. https://tezaurs.lv/apdraud%C4%93t
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vaicajumam apdraudet atrasti 73 023 piemi-
né&jumi 26 no 37 korpusiem (korpuss.lv). Sis
leksémas izmantotas visos tekstu veidos, sakot
ar tiesibu aktiem un beidzot ar ierakstiem soci-
alas tiklosanas vietnés. Varétu izteikt hipotézi,
ka apdraudéjuma izjiita praktiski visas jomas
varétu biit saistita ar latvieSu tautas vésturi un
mentalitati, ja $adu jédzienu atzistam, tapéc
minéto leksému lietojums varétu biit biezaks,
neka citas valodas, bet $adam apgalvojumam
biitu nepiecieSami padzilinati salidzino$i
pétijumi.

Kada ir leksémas apdraudet semantika?
“LatvieSu literaras valodas vardnica” to skaidro
lakoniski — ‘radit bistamus apstaklus’.® Ar So
leksému apzimé situaciju, kad kads fenomens ir
paklauts potencialam riskam, ka kads aktors to
var ietekmeét vai pat iznicinat. Biitisks modali-
tates elements ietverts prefiksa ap-: tas norada,
ka darbiba veél nav notikusi, bet ta ir iesp&jama.
“Apdraudéjuma” avots ne vienmer tiek konkre-
tizéts; ja ir skaidra norade uz apdraudéjuma
céloni, nereti tiek lietota ari lekséma drauds —
‘lespéjamas briesmas’.*

Nemot véra gan zinatniskas, gan informati-
vas telpas globalizaciju, nepiecieSams ari satu-
risks un terminologisks komentars sastatama
aspekta. LatvieSu valodas terminam apdraudeéta
valoda anglu valoda atbilst vairaki nozimes
zina tuvi, bet ne identiski termini — threatened
language un endangered language, ari moribund
language. Threatened language ir virsjédziens,
un tiek lietots gan reala, gan potenciala ap-
draudéjuma apzimeéSanai. LatvieSu valodas
agentiiras pétijuma ieklautaja nodala par valo-
du noturibu piedavati potenciali kodific€jamie

Anna Lonija Ulmane
7 Klase

Briseles 2. Firopas skola

o Annas Lonijas Ulmanes zimé&jums “Starp tevi un mani
ir valoda, kas aizplust nezina”

3 Latviesu literards valodas vardnica. Riga: Zinatne,
1972, 1. sgj., 195. Ipp.

4 Latviesu literards valodas vardnica. Riga: Zinatne,
1973, 2. séj., 389. Ipp.
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terminu atveides varianti.> Pieméram, atbilstigi
UNESCO klasifikacijai® valodam, kuru ilgtspéja
ir problematiska, definétie pieci apdraudétibas
limeni varétu biit apzimé&jami ka apdraudeta
(unsafe, vulnerable), jiitami apdraudéta (defini-
tely endangered), nopietni apdraudéta (severely
endangered), kritiski apdraudeta (critically
endangered), izmirusi (extinct). 1991. gada

Dz. FiSmena izstradata Ranzeta paaudzu lingvis-
tiskas péctecibas skala (Graded Intergenerational
Disruption Scale, GIDS)’ ietvéra 8 limenus. Sis
modelis turpmak tika aizvien papildinats, lai
precizak aprakstitu lingvistisko, socialo un psi-
hologisko faktoru mijiedarbibu valodu kontaktu
situacijas. Paslaik visbiezak tiek izmantota
Paplasinata ranzeta paaudZu lingvistiskas peécte-
cibas skala (Extended Graded Intergenerational
Disruption Scale, EGIDS)?, kas apvieno UNESCO
un GIDS kritérijus. Saja skala ir 13 limeni. No

0 limena (starptautiskas nozimes valodas) lidz
6a limenim (vitalas valodas) pozicionétas va-
lodas uzskatamas par relativi stabilam, bet no
6b lidz 10 limenim - par apdraudétam (threat-
ened), nomainas stadija (shifting), realas bries-
mas (definitely endangered), navei nolemtam
(moribund), nopietnds briesmds (severely en-
dangered), gandriz izzudusam (nearly extinct),
kritiskas briesmas (critically endangered), prak-
tiski izzudusam (dormant), izzudusam (extinct).
Pagaidam latvieSu valoda termini valodu socio-
lingvistiska statusa apziméSanai veél nav oficiali

5 Valodas situacija Latvija: 2010-2015.
Sociolingvistisks petijums. Zin. red. L. Lauze, atb.
red. G. Klava. Riga: Latviesu valodas agentiira,
2016, 17.-27. lpp. https://valoda.lv/wp-content/
uploads/docs/Petijumi/Sociolingvistika/VSL_2015_
web.pdf

6 Moseley, C. (ed.). Atlas of the World’s Languages in
Danger. UNESCO, 2010. https://unesdoc.unesco.
org/ark:/48223/pf0000187026

7 Fishman, J. Reversing language Shift: Theory and
Practice of Assistance to Threatened Languages.
Clevedon: Multilingual Matters, 1991.

8 Lewis, M. P., Simons, G. F. Assessing
endangerment: Expanding Fishman’s GIDS. Revue
Roumaine de Linguistique, 2010, Vol. 55, Issue 2,
pp- 103-120.
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apstiprinati, un to kodifikacija ir neatliekams
nakotnes uzdevums.

Jateic gan, ka uz globala valodu daudzveidi-
bas fona un saskana ar universaliem kritérijiem
latviesu valoda oficiali neietilpst apdraudéto
valodu kategorija, lidz ar to apzimé&jums ap-
draudeéta valoda vairak saistas ar sabiedribas
izjatu, neka ar skaidri definétiem objektiviem
kritérijiem. Tomeér valodas apdraudé&juma na-
rativs jauztver loti nopietni, jo tas ietekmé
lingvistisko attieksmi®, kas savukart ir pamata
valodas lietojumam un parmantojamibai — gal-
venajiem faktoriem, kas nosaka valodas noturi-
bu ilgtermina.

Valodas apdraudétiba ka arguments
latviesu valodas statusa stiprinasanai

LatvieSu valodas ilglaicibas motivs ir bijis
klatesoss jau vismaz kops jaunlatviesu laikiem.
Latviesu nacionalas kultiiras pamatlicégji, kas
lidztekus aicinajumiem runat latvieSu valoda
un praktiskai darbibai valodas izkopSana un
bagatinasana tiesi vai netiesi ieziméjusi ari ne-
pielaujamo valodas zuduma iesp&ju. Minésim
kaut vai A. Kronvalda noradijumu, ka “visa
tauta nevar savu valodu ta atstat, ka kads
cilveks savus villas diirainus nomatuc)”. Starp
pirmajiem akadémiski izglitotajiem valodnie-
kiem uz valodas saikni ar etnosa pastavésanu
vistieSak noradijis K. Milenbahs, labi rakstu-
rojot pagajusa gadsimta beigu izteiksmes stilu
cenziiras apstaklos: “Ja gara vesels cilveks, labi
zinadams, ka tam reiz jaSkiras no 3is pasaules,
tomeér piekopj savu veselibu, velk savu dzivibu,
cik ilgi tam iesp&jams, kamdeél tad lai tauta tisi
nikona bedré dodas, tauta, kuras dziviba ka

® Lingvistiska attieksme ir subjektivo faktoru
komplekss, kas raksturo dazadu etnosu, socialo
grupu un individu valodas uztveres ipatnibas,
attieksmi pret dazadam valodam un valstisku vai
sabiedrisku institiiciju veiktajiem valodas situacijas
regulésanas pasakumiem.
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daudz dzivibu dziviba stipra un neiznicinama,
saprotams, ja tik §1 tauta izrada veselu garu, ja
vina prot cienit savu dzivibu un nesteidzas pra-
ta akluma pardot savu isto dzivibu un iemainit
tas vieta sves$u énas dzivibu, Tautas dzivibas
serde un kodols ir valoda. Jo, valodai mirstot,
mirst ari tauta.”°

Jédzieni latviesu valoda un apdraudejums
ipasi bieZi tiek saistiti laikposma péc Latvijas
neatkaribas atjauno$anas, gan tiesibu aktos,
gan zinatniskos rakstos, gan publicistika un
neformalaja komunikacija. Ta ka padomju
okupacijas perioda rusifikacijas procesi bija
skarusi visas valodas lietojuma jomas!!, svarigi
atjaunot gan latvieSu valodas sociolingvistiskas
funkcijas, gan tas statusu un prestizu. Tapec
lidztekus konstitucionaliem argumentiem par
latvieSu valodas un Latvijas valstiskuma ne-
saraujamo saikni gan publicistika, gan zinat-
niskos rakstos tiek uzsvérta nepiecieSamiba
saglabat latvieSu valodu ka unikalu pasaules
lingvistiska mantojuma dalu, tatad noveérst jeb-
kadus draudus tas pastavésanai.

Attieciba uz valodu lekséma apdraudet iz-
pauzas ne tikai tiesa, bet ari metaforiska un
simboliska nozime - fraze “valoda ir apdraude-
ta” var nozimét gan valodas zuduma tendenci,
gan valodas lomas mazinasanos kultiira un
identitates apzina. No otras puses, tiek uz-
svérts ari §adas saistibas noliegums. Situacijas

10 Ligciemnieks [Milenbahs, K.] Latviesu valoda.
Pagalms, 1881, Nr. 2., 15. Ipp.

11 Baltin, M. (zin. red.). Dzirnakmenu vara. Valodas
politika izglitibas un kultiiras joma (1940-1988).
Kolektiva monogrdfija. Riga: LU Akadémiskais
apgads, 2026; Riekstin$, J. Latvijas sovetizacija
un latvieSu valodas politiska diskriminacija
(1940-1953). Valoda un vara. Valoda, valodnieciba
un kultirpolitika no 1940. gada. Riga: Latvijas
Okupacijas muzeja biedriba, 2022, 13.-22. Ipp.;
Riekstin$, J. Padomju impeérijas koloniala politika
un Latvijas kolonizacija 1940-1990. Riga:

Latvijas Republikas Tieslietu ministrija, 2015;
Sessums, N. W. Russification and Russianization in
Modern Historiography: Recent Developments and
Future Directions. Central Europe Yearbook, 2024,
Vol. 6, pp. 42-59.
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Limenis Apziméjums Valodu | % no valodu
valodai skaits kopskaita
0 Starptautiska 6 0,1
1 Nacionala 98 1,3
2 Provinces 70 09
3 Plasakas 166 2,2
komunikacijas
4 Izglitibas 342 4,6
Attistibas stadija 1534 20,5
6a Vitala 2503 33,5
6b Apdraudéta 1024 13,7
7 Nomainas stadija 456 6,1
8a Navei nolemta 286 3,8
8b Gandriz izzudusi 431 58
9 Praktiski izzudusi 187 2,5
10 Izzudusi 377 50
Kopa 7480 100,0

UNESCO Apdraudéto valodu atlanta un izvérstas
ranzétas paaudzu péctecibas skalas salidzinajums.
Avots: “Valodas situacija Latvija: 2010-2015.
Sociolingvistisks pétijjums” (2016), 22. Ipp.




raksturojumam minésim dazus piemérus no

plassazinas lidzeklu virsrakstiem ©F, kam, ka

zinams, ir ipasa informativa un emocionala

slodze:

- Aboltina: latvie$u valoda nav apdraudéta'

+ Cilvektiesibu centrs: jadod signals, ka latvie-
$u valoda paslaik nav apdraudéta'®

« Pétijums: LatvieSu valoda digitala laikmeta
ir apdraudéta’

+ Latviesi un latvieSu valodas zinasanas Latvi-
ja: apdraudé&jumi valodai'®

« Aptauja: latvieSu valoda runajoSie nesaska-
ta apdraudéjumu latvieSu valodai Latvija'®

« Kas apdraud latvieSu valodu, un kas to
glabs??

+ LatvieSu valoda ir loti apdraudéta'®

12 Aboltina: latvie$u valoda nav apdraudéta. TVNET,
3.12.2011. https://www.tvnet.lv/4795159/
aboltina-latviesu-valoda-nav-apdraudeta

13 Cilvektiesibu centrs: jadod signals, ka
latviesu valoda paslaik nav apdraudéta. NRA,
11.02.2012. https://nra.lv/latvija/65871-
cilvektiesibu-centrs-jadod-signals-ka-latviesu-
valoda-paslaik-nav-apdraudeta.htm

4 Orupe, A. Pétijums: Latviesu valoda digitala
laikmeta ir apdraudéta. NRA, 24.09.2012. https://
nra.lv/latvija/80179-petijums-latviesu-valoda-
digitala-laikmeta-ir-apdraudeta.htm

15 Jankalne, D., Bérzina, L. Latviesi un latvieSu
valodas zinasanas Latvija: apdraudé&jumi valodai.
LSM, 27.12.2016. https://Irl.Ism.lv/lv/raksts/
ka-labak-dziivot/latviesi-un-latviesu-valodas-
zinasanas-latvija-apdraudejumi-valo.a79121/

16 Aptauja: latvieSu valoda runajoSie nesaskata
apdraudé&jumu latviesu valodai Latvija. LETA /
Ventas Balss, 3.04.2019. https://www.ventasbalss.
lv/zinas/sabiedriba/38575-aptauja-latviesu-valoda-
runajosie-nesaskata-apdraudejumu-latviesu-
valodai-latvija

7" BoSa, A. Kas apdraud latviesu valodu, un kas to
glabs? Kultiirsoks, 8.05.2021. https://www.lsm.lv/
raksts/kultura/kulturtelpa/kas-apdraud-latviesu-
valodu-un-kas-to-glabs.a403703/

8 Ozols, J. Latvie$u valoda ir loti apdraudéta.
TV24, 20.09.2024. https://xtv.lv/rigatv24/video/
nypD2Azw7K9-janis_ozols_latviesu_valoda_ir_loti_
apdraudeta
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« Runa nav par krievu, bet par latvieSu valo-
du, kas ir apdraudéta'®

+ Vai latviesu valodai draud briesmas??

« Arnis Blodons skaidro, kapéc latviesu valo-
da nav apdraudéta?

« Krievu valoda slimnica ir apdraudéjums
pacientiem. Arsts komenté valodas izmanto-
jumu arstniecibas iestades?

+ Vai latvie$u valodas nakotne ir
apdraudéta??

Verojot valodas eksistences un kvalitates
problému sapludinasanu publicistika un it
ipasi socialas tikloSanas vietnés, jasecina, ka
sabiedriba valodas apdraudétibu var izprast
dazados limenos. Ari SKDS 2003. gada péti-
juma secinats, ka “vairak neka puse aptaujato
Latvijas iedzivotaju uzskata latvieSu valodu par
apdraudétu, ievieSot citu valodu vardus, iztei-
kumus, ka ari slengu sarunvaloda un darijumu
valoda”.?* Pieméram, visai bieZi ka spécigs ap-
draudetajfaktors latviesu valodai tiek miné-
ta anglu valoda. Bet ka ir patiesiba? Anglu

1 Muktupavela, R. Runa nav par krievu, bet
par latviesu valodu, kas ir apdraudéta. TV24,
19.09.2024. https://xtv.lv/rigatv24/video/
adN1QdrENgl-muktupavela_runa_nav_par_krievu_
bet_par_latviesu_valodu_kas_ir_apdraudeta

20 Tafelberga, D. Vai latviesu valodai draud briesmas?
Kurgemnieks, 30.10.2024. https://kurzemnieks.lv/
aktualitates/vai-latviesu-valodai-draud-briesmas/

21 Arnis Blodons skaidro, kapéc latviesu valoda nav
apdraudeéta. TV24, 20.09.2024. https://xtv.lv/
rigatv24/video/6QpRD4PA7Xd-arnis_blodons_
skaidro_kapec_latviesu_valoda_nav_apdraudeta

22 Krievu valoda slimnica ir apdraudéjums
pacientiem. Arsts komenté valodas izmantojumu
arstniecibas iestadeés. Latvijas Avize, 16.05.2025.
https://www.la.lv/tv24-krievu-valoda-slimnica-ir-
apdraudejums-pacientiem-arsts-komente-valodas-
izmantojumu-arstesanas-iestades

23 Petrauska, K. Vai latvieSu valodas nakotne ir
apdraudéta? Austosa Saule, 21.05.2025.
https://www.austsaule.lv/vai-latviesu-valodas-
nakotne-ir-apdraudeta

24 Ernstsone, V. Valodu prasmes un lietojuma
dinamika Latvija. Latviesu valoda 15 neatkaribas
gados. Lingvistiska situacija, attieksme, procesi,
tendences. Riga: Zinatne, 2007, 238. lpp.
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valodas prasme un lietojums Latvija sak tuvina-
ties tadam paSam modelim ka vairuma Eiropas
nacionalo valstu, pat Vacija, Francija, Spanija —
vismaz dazas sociolingvistiskajas jomas ta tiek
lietota paraléli vai pat domin€, neformalaja
sazina populara ir regulara koda maina vai pat
translingvisma elementi. Ka liecina LatvieSu
valodas agentiiras (LVA) pétijums, sabiedriba
kopuma anglu valodu prot 51, 2 % responden-
tu, bet jaunakaja paaudze (18-34 gadi) anglu
valoda ir vispopularaka svesvaloda - to prot
81,2 % Sis grupas respondentu, bet krievu
valodu ka svesvalodu $aja vecuma grupa prot
tikai 54,1 % respondentu.? Latvie$u valoda
joprojam ir dominé&josa valoda gan formala,
gan neformala jaunie$u komunikacija. Cita LVA
veiktaja pétijuma secinats, ka anglu valodas
popularitate jaunieSu vidi nenozimé latviesu
valodas popularitates samazinasanos vai atteik-
$anos no latviskas identitates. Tiesi valoda ari
jaunieSu skatijuma ir viens no valstiskas pie-
deribas biitiskiem elementiem.?® Tapéc, pretéji
sabiedriba valdosajiem stereotipiem, analize-
jot valodas ilgtspéju, stingri janoskir valodas
kvalitate (valodas kultiiras un valodas normu
izpratné) un valodas lietojums. Neviena valoda
nav nogajusi no véstures skatuves tadel, ka taja
ir daudz aizguvumu, lidztekus bagatajai lite-
rarajai valodai pastav ari dazadi regionalie un
socialie varianti, vai daZas sabiedribas grupas
intensivi piekopj koda mainu vai pat transling-
vismu. Daudz svarigak ir nodroS$inat valodas
lietojumu visas sociolingvistiskajas funkcijas
un apzinaties, ka socialais bilingvisms un

% Valodas situdcija Latvija. Sabiedribas aptaujas
(2023) rezultati. Red. G. Klava, I. Vitola. Riga:
LatvieSu valodas agentiira, 2024. https://valoda.
Iv/wp-content/uploads/2016,/12/Valodas_
situacija_2023.pdf

2 Bondare, J., Klava, G. Jauniesu valoda Latvija:
latviesu un anglu valodas prestiZs, prasme un
lietojums. Sociolingvistisks petijums (2022-2024).
Riga: Latviesu valodas agentiira, 2024. https://
valoda.lv/wp-content/uploads/2016/12/
JaunieSu-valoda-Latvija_Sociolingvistisks-
pétijums_2022-2024.pdf
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Janis Ozols: Latviesu valoda ir loti apdraudéta

0 Ekran3avini no TV24 raidijuma “Preses klubs” (J. Ozols,
A. Blodons, R. Muktupavela)
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paraléllingvisms var biit tikai parejas stadija uz
valodu ar augstaku konkurétspéju.

Valodas apdraudé&juma koncepts ietverts ari
Latvija veiktajas sociologiskajas un socioling-
vistiskajas aptaujas. Lingvistiska attieksme,
tostarp valodas apdraudétibas izjiita, gan griiti
paklaujas kvantitativai analizei. Skiet, taisniba
ir daudzu sociolingvistikas gramatu autoram
Robertam Kiiperam, kurs jau 1980. gada no-
radija: “Daudzas sociolingvistiskas aptaujas,
protams, tiek istenotas augsta limeni attieciba
uz to dizainu, datu vaksanu un datu analizi.
Tomeér jaatceras, ka tehnika pastav tapéc, lai
kalpotu idejam. Ja nav satura, tehniska virtuo-
zitate ir neaugliga. [..] Ir griitak uzdot labus
jautajumus, neka uz tiem atbildét. Ir griitak for-
mulét labas hipotézes un problémas nostadni,
neka izstradat tehniku. Tadél sociolingvistisko
aptauju kvalitate pilnigi noteikti ir atkariga no
sociolingvistikas ka zinatnes limena”.?” Valodu
konfliktu zonas, un Latvija nenoliedzami tada
ir, biitiska ir statistisko datu interpretacija pla-
saka konteksta.

Pirmaja apjomigaja sociolingvistiskaja pé-
tijuma?®, kas 1995. un 1996. gada tika veikts
ar ANO Attistibas programmas atbalstu, tiess
jautajums par valodas apdraudétibu tika uzdots
tikai latvieSiem. Uz jautajumu “Vai jiis uzska-
tat, ka latvieSu valoda paslaik ir apdraudéta”
apstiprino$u atbildi deva 65 % respondentu,
turklat 92,1 % atzina, ka vinus tada situacija
uztrauc. Atbildés atklajas visai liela atSkiriba
saistiba ar vecumu un izglitibas limeni. Valodas
apdraudétibu atzist 73,9 % respondentu vecum-
grupa 50+ un 70, 3 % respondentu ar augstako

27 Cooper, R. L. Sociolinguistic surveys: The state of
the art. Applied Linguistics, 1980, Vol. 1, Issue 2,
p. 125. https://doi.org/10.1093/applin/1.2.113

28 The Language Situation in Latvia. Sociolinguistic
Survey. Part 1. Language Use and Attitudes
among Minorities in Latvia. Riga: LatvieSu
valodas institiits, 1995; Valodas situacija Latvija.
Sociolingvistisks pétijums. 2. dala. LatvieSu
lingvistiska kompetence un valodas procesu
vértéjums. Riga: LatvieSu valodas institfits, 1996.
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izglitibu pretstata 59 % vecumgrupa 15-24 un
grupa ar pamatizglitibu — 55,5 %.%

Pétnieku riciba pagaidam ir galvenokart
kvantitativi dati par valodas apdraudéjuma
uztveri. To analize ierobeZota veida ietverta
gan LatvieSu valodas agentiiras sociolingvistis-
kajos pétijumos, gan kolektivajas monografijas.
2004. gada Data Serviss aptauja uz jautajumu
“Vai, jusuprat, latviesu valodu Latvija apdraud
kada cita valoda?” latviesi, krievi un citu
tautibu parstavji sniegusi atskirigas atbildes.
Par apdraudétu latviesu valodu atzist 43, 9 %
latvieSu, 19,1 % krievu, 23,3 % citu tautibu
parstavju, par neapdraudétu — 53,3 % latviesu,
69,5 % krievu, 61,5 % citu tautibu iedzivota-
ju.%® Vertéjot o nostaju kopuma ar detalizéto
valodas prasmes un lietojuma analizi cita péti-
juma?®!, Vineta Ernstsone secina: “.. viedokli par
latvieSu valodas apdraudétibu sekmé sajiita, ka
latvie$u valodas nozimiba pédéjo gadu laika ir
mazinajusies. [..] V&l izteiktaka ir latvieSu va-
lodas apdraudétibas vértéjuma atkariba no vie-
dok]a par latviesu valodas lietoSanas biezuma
parmainam respondentu dzivesvieta.”*?

2019. gada februari SKDS veiktaja aptauja
iedzivotaji tika lugti atbildét, vai, vinuprat,
patlaban Latvija latviesu valoda ir apdraude-
ta. LatvieSu vidi latviesu valodu par vairak
vai mazak apdraudétu kopuma uzskata 38 %
respondentu, kas bija zemakais raditajs kops
2012. gada. 7 % iedzivotaju uzskatija, ka

2 Druviete, I. Latvijas valodas politika Eiropas
Savienibas konteksta. Riga: LZA Ekonomikas
institiits, 1998, 102. Ipp.

30 Latviesu valodas attistibas un lietojuma problémas.
Pétijums. Riga: Data Serviss, 2004.

31 Valodu prasmes ietekme uz ekonomiski aktivo
iedzivotdju dzives kvalitati: sociolingvistiska
pétijuma kopsavilkums. Riga: Talsu tipografija,
2006.

52 Ernstsone, V. Valodu prasmes un lietojuma
dinamika Latvija, 238. Ipp. Sk. ari: Ernstsone,
V., Joma, D. Latviski rundjoso Latvijas iedzivotaju
lingvistiska attieksme un valodu lietojums. Riga:
SIA “JUMI”, 2005. https://valoda.lv/wp-content/
uploads/docs/Petijumi/Sociolingvistika/18_
Latviski_runajoso.pdf
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latvieSu valoda Latvija ir loti apdraudéta, savu-
kart vel 31 % domaja, ka ta ir drizak apdraude-
ta. Starp iedzivotajiem, kas gimené runa krievu
valoda, latviesu valodu par apdraudétu uzska-
tija 15 %, 1 % to uzskatija par loti apdraudétu,
savukart vél 14 % — par drizak apdraudétu. To
krievu valoda runajoSo iedzivotaju ipatsvars,
kas latvie$u valodu Latvija kopuma uzskata par
apdraudétu, gada laika bija pieaudzis par trim
procentpunktiem.3?

Jaunakaja LatvieSu valodas agentiiras veik-
taja pétijuma®* tieSs jautajums par valodas
apdraudétibas izjiitu netika uzdots, uzmanibu
pievérsot konkrétai vai potencialai darbibai va-
lodas vienojosas lomas nodrosinasanai. Atzits,
ka kopgja attieksme pret latviesu valodu klist
pozitivaka: 88 % iedzivotaju piekrit, ka visiem
valsts iedzivotajiem jazina latvieSu valoda,

83 % uzskata, ka valodas prasme veicina piede-
ribu valstij.

Ari Valsts pétijumu programmas projekta
“Sabiedribas saliedétibas vektori: no saliedé-
tibas ap valstsnaciju (2012-2018) uz saliedéto
pilsonisko kopienu valsts, sabiedribas un indivi-
du drosibas laba (2024-2025)” veiktaja Latvijas
iedzivotaju reprezentativaja aptauja® tika
ieklauts jautajums par valodas apdraudétibu,
tiesa, viena jautajuma ietverot gan valodas, gan
kultiiras aspektu, kas nav identiski. Uz jauta-
jumu “Ka Jis uzskatat, vai latvieSu valodas un
kulttiras pastavesana Latvija ir apdraudéta?”
tika sniegtas $adas atbildes: loti apdraudéta —
10,2 %, drizak apdraudéta — 30,2 %, drizak
neapdraudéta — 33,9 %, nemaz nav apdraudé-
ta — 21,7 %, griiti pateikt, nav atbildes — 4 %.
Analogs jautdjums tika uzdots ari attieciba uz

33 Aptauja: latvieSu valoda runajoSie nesaskata
apdraud&jumu latviesu valodai Latvija.

34 Valodas situacija Latvija. Sabiedribas aptaujas
(2023) rezultati.

3 Latvijas iedzivotdju reprezentativa aptauja VPP
projekta “Sabiedribas saliedetibas vektori: no
saliedeétibas ap valstsnaciju (2012-2018) uz
saliedéto pilsonisko kopienu valsts, sabiedribas un
individu drosibas laba (2024-2025)” (VPP-KM-
SPASA-2023/1-0002) vajadzibam. Manuskripts.
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krievu valodu - “Ka Jiis uzskatat, vai krievu
valodas un kultiiras pastavésana Latvija ir ap-
draudéta?”. Uz to tika sniegtas $adas atbildes:
loti apdraudéta — 9 %, drizak apdraudéta —

29 %, drizak neapdraudéta — 24,4 %, nemaz
nav apdraudéta — 29,8 %, griiti pateikt, nav
atbildes — 7,9 %. Atbilzu interpretacija tomeér
janem vera, ka Latvija ir vieniga teritorija, kur
var attistities latvieSu valoda un kultiira, un,
ka noradits “Saliedétas un pilsoniski aktivas
sabiedribas pamatnostadnés 2021.-2027. ga-
dam™3¢, “latvieSu valodas un latviskas kultir-
telpas saglabasana un nostiprinasana ir Latvijas
ilgtermina attistibas prioritate”. LatvieSu valo-
da ka valsts valoda veic ari specifiskus valstis-
ki svarigus uzdevumus, jo nodro$ina valsts
funkcionésanu un komunikaciju starp personu
un valsti un vienlidzigas lidzdalibas iesp€jas
visiem iedzivotajiem neatkarigi no etniskas
piederibas®, lidz ar to nav liekama vienlidzibas
zime starp latvieSu valodas un jebkuras citas
valodas uzturéSanai nepiecieSamo pasakumu
apjomu.

Nakas secinat, ka valodas apdraudéjuma
retorika latvieSu publiskaja diskursa ir klat-
eso$a, turklat to balsta ari §is témas regulara
aktualizésana sociolingvistiskajas aptaujas un
to rezultatu atspoguloSana plassazinas lidzek-
los. Nav pamata So izjiitu traktét tikai ka atse-
viSku cilveku parliecibu vai ieraduma vaditu

36 Par Saliedeétas un pilsoniski aktivas sabiedribas
attistibas pamatnostadnem 2021.-2027. gadam.
Pieejams: https://likumi.lv/ta/id/320841-par-
saliedetas-un-pilsoniski-aktivas-sabiedribas-
attistibas-pamatnostadnem-2021-2027-gadam

37 Sk., pieméram: Kucs, A., Pleps, J. Konstitucionala
identitate Satversmes tiesas un Augstakas tiesas
judikattira. Saliedetibas izpratnes vektori pilsoniski
aktivas sabiedribas attistibai. Rakstu krdajums. Sast.
un zin. red. M. Kilis. Riga: LU HZF Filozofijas un
sociologijas institiits, 2024, 63.-76. lpp.; Osipova,
S. Valsts valoda ka konstitucionala vértiba. Nacija,
valoda, tiesiska valsts: celd uz ritdienu. Riga: Tiesu
namu agentiira, 2020, 239.-245. Ipp.; Rodina,

A., Bardins, G. Valsts valoda Satversmes tiesas
judikattira. Jurista Vards, 28.05.2024., Nr. 22
(1340), 6.-9. Ipp.
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sociolingvistisko aptauju tradiciju. Ari zinatnis-
kos pétijumos par latvieSu valodu tiek analizéta
valodas apdraudétiba vai, zinatniskos terminos
izsakoties, iesp&jama latviesu valodas runataju
lingvistiska asimilacija, valodas nave vai vis-
maz dazu sociolingvistisko funkciju zudums®:.
Bet vai vispar iespéjams prognozét valodu
nakotni? Vai sp&jam objektivi izvertét pasrei-
z&jo latviesu valodas situaciju un valsts limeni
pienemt pareizos lémumus valodas nakotnes
garantéSanai? Vai pienémums par latviesu va-
lodas apdraudétibu atbilst patiesibai un ja ja,
vai apdraudéjuma atziSana palidz valodas ilgt-
spé&jai vai, gluZi otradi, pati kltst par draudu?

Valodas poziciju izvértejums globala
konteksta

Ka papildinajumu jau minétajai EGIDS
skalai UNESCO izstradajusi ipasu riku valo-
das vitalitates un apdraudétibas izvertésanai.
Par seSiem galvenajiem faktoriem, kas nosaka
valodas noturibu atziti 1) valodas nodoSana
nakamajam paaudzém, 2) valodas runataju
skaits, 3) valodas runataju ipatsvars populacija,

%8 Valodas situdcija Latvija: 2004-2010.
Sociolingvistisks pétijums. Zin. red. 1. Druviete,
atb. red. G. Klava, I. Vitola. Riga: Latvie$u valodas
agentiira, 2011. https://valoda.lv/wp-content/
uploads/2020/04/ValoduGramata_lppSaturs.
pdf; Valodas situacija Latvija: 2010-2015.
Sociolingvistisks petijums; Valodas situdcija Latvija:
2016-2020. Red. G. Klava, I. Vitola. Riga: LatvieSu
valodas agentiira, 2021. https://valoda.lv/
petijumi/valodas-situacija-latvija-2016-2020/ Ari:
Latviesu valoda 15 neatkaribas gados. Lingvistiska
situdcija, attieksme, procesi, tendences. Riga:
Zinatne, 2007; Valsts valodas likums: vésture un
aktualitate. Riga: Zinatne, 2008 Druviete, 1. (red.).
Latviesu lingvistiska attieksme: vertibas, parlieciba,
prakse. Kolektiva monografija. Riga: LU
Akadémiskais apgads, 2021; Druviete, L. (red.).
Latviesu valoda pastaviba un mainiba: norises,
tendences, prognozes. Kolektiva monogrdfija. Riga:
LU Akadémiskais apgads, 2024.

4) valodas lietojums dazadas sociolingvistis-
kajas jomas, 5) valodas lietojums medijos un
valodas izkoptiba, 6) valodas lietojums izglitiba
un informacijas pieejamiba $aja valoda.* Ipasi
uzsverts, ka visi §ie kritériji analizéjami ka
kopums un ka neviens no tiem atseviski neder
par pamatu pozitivu vai negativu prognozu
izteikSanai. Vel detalizétaku analizes modeli
piedava nevalstiska bezpelnas organizacija SIL
International (agrak Summer Linguistic Institute,
valodu izpétei un rakstibas attistibai, tolaik
Bibeles tulkoSanas vajadzibam, dibinata organi-
zacija), kas kops 1934. gada apkopo informaciju
par pasaules valodam. Jaunakaja parskata,
kas publicéts 2025. gada 21. februari vietné
ethnologue.com, apzinatas 7159 valodas.*°
Nemot vera straujas asimilacijas tendences
pasaulé, vismaz 3078 valodas EGIDS skala ir
ierindotas no 6b. lidz 9. limenim un atzitas par
apdraudétam.

2024. gada, analiz&jot tolaik apzinatas
7168 valodas, latviesu valoda ierindota 1. lime-
ni ka “institucionala” & resp. oficiala valoda
(augstakas pozicijas ir tikai t.s. starptautiska-
jam valodam), tatad starp 1,5 % jeb 105 pasau-
les vitalakajam valodam.* Ja nemam véra vel
citu faktu - latvieSu valoda ar apméram diviem
miljoniem runataju ir starp 6,4 % jeb apméram
tikai 400 pasaules valodu, ko runa vairak par
miljonu iedzivotaju, uz pasaules valodu daudz-
veidibas fona tas pozicijas izskatas labas. Tomér
jauzsver, ka neviens globalas valodu daudz-
veidibas pétijums nespéj atklat katras valodas
patiesos funkcioné3anas apstaklus salidzinamu

%9 UNESCO'’s Language Vitality and Endangerment
Framework. 2003. https://unesdoc.unesco.org/
ark:/48223/pf0000183699

40 Simons, G. Welcome to the 28" edition. Etnologue,
21.02.2025. Pieejams: https://www.ethnologue.
com/ethnoblog/welcome-28th-edition/

4 Sk. Standard Latvian. Ethnologue. https://
www.ethnologue.com/language/lvs/. Sk. ari:
Jones, S. The State of the World’s 7,168 Living
Languages. Visual Capitalist, 27.01.2024.
https://www.visualcapitalist.com/cp/
state-of-the-worlds-living-languages/
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Pasaules 7168 dzivo valodu stavoklis: Valodu statuss (2023)
Globala valodu statusa skala
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Mirsto3a Gratibas nonakusi Valodas klasificétas un grupétas péc Izvérstas ranzétas
paaudzu lingvistiskas péctecibas skalas (Expanded Graded
Intergenerational Disruption Scale, EGIDS).
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Mirstosa 0,021 % Gratibas nonakusi 1,2 % 1,2 miljardi cilveku majas un kopienas lieto
valodu, kuras statuss ir stabils

Pasaules valodu apdraudétiba saskana ar EGIDS skalu (Global Language Status Scale).
Avots: https://www.ethnologue.com/insights/classifying-language-status/
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pétijumu veiksanai tiesi valodu noturibas as-
pekta. Tade] valstis veic daudz detalizétakus
valodas situacijas pétijumus, nemot véra gan
vésturiskos, gan geopolitiskos apstaklus un ska-
tot situacijas attistibu dinamika.

(European Language Equality veiktajos pétiju-
mos, ari par Latviju.*

Salidzinamai analizei par Eiropas valodu
situaciju izmantojami Eiropas Nacionalo valo-
du institiiciju federdcijas (European Federation
of National Institutions for Language, EFNIL)
monitoringa dati. Kops 2009. gada EFNIL da-
libnieces (Eiropas Savienibas dalibvalstu un
kandidatvalstu, ka ari Eiropas Ekonomiskas
Zonas valstu oficialas valodas politikas insti-
tlicijas) apkopo kvantitativus datus un kvali-
tativu informaciju par valstu etnolingvistisko
situaciju, normativajiem aktiem valodas joma,
valodas lietojumu sociolingvistiskajas funkcijas
(Kirchmeier 2019). Paslaik pieejami dati no
2019. gada apkopotajiem valstu zinojumiem,
bet drizuma tiks publicéts ari jaunakais péti-
jums.*” Taja uzmanibas centra ir tiesi dalib-
valstu oficialo valodu pozicijas. Kompleksi
sociolingvistiski pétijumi regulari tiek veikti
vairakas valstis, pieméram, Malta*, Lietuva®,
Kanada®®, Spanijas autonomajas provincés

Valodas situacijas pétijumi valodas
poziciju noteikSanai

Valodas situacijas pétijumi tiek veikti vai-
ruma valstu, tomeér tie lielakoties versti uz
valodas prasmes, retak valodas lietojuma so-
ciolingvistiskas jomas, statistisku analizi valsti
kopuma, ne uz konkrétu valodu noturibas ana-
lizi. Iznémums ir autohtono minoritasu valodu
stavokla izpéte, ipasi Eiropa*, ari 90. gados
toreizejas Eiropas Savienibas dalibvalstis veik-
tais pétijums Euromosaic®, velak ari petijums
Euromosaic III*, kur piedalijas ari Latvijas pét-
nieki. No 2010. gada lidz 2013. gadam vairaku
valstu pétnieku grupa veica salidzinoSu pétiju-
mu, kura rezultata tika izstradats “Eiropas va-
lodu vitalitates barometrs” (European Language
Vitality Barometer).*® Taja analizéts galvenokart
somugru valodu stavoklis, bet metodologija
izmantojama ari citos pétijumos. Valodu digita-
lizacijas aspekta valstu sociolingvistiskais fons %
ieziméts projekta “Eiropas valodu lidztiesiba”

Skadina, I., Saulite, B., Auzina, I., Griizitis, N.,
Vasiljevs, A., Skadins, R., Pinnis, M. Latvian
Language in the Digital Age: The Main
Achievements in the Last Decade. Baltic
Journal of Modern Computing, 2022, Vol. 10,
No. 3, pp. 490-503. https://www.bjmc.lu.lv/

42 Pieméram: Linn, M. S., Dayan-Ferndndez, A. (eds.).
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Bristol: Multilingual Matters, 2024; Moseley, C.
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Euromosaic: The production and reproduction of

the minority language groups in the European Union.
EU: Publications Office, 1996.

Euromosaic III. Presence of Regional and Minority
Language Groups in the New Member States.
Research Centre on Multilingualism at the KU
Brussel, 2006.

Laakso, J., Sarhimaa, A., et al. Towards Openly
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Minority Language Maintenance Across Europe.
Boston; Brussels: Multilingual Matters, 2016.
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Basku zeme®! un Katalonija®?, dazas valstis
situacijas analize ietverta valodas politikas
stratégija, ka Igaunija®®, Polija>*. Ari Latvija
ricibpolitika, kas noteikta trijas péctecigajas
Valsts valodas politikas pamatnostadnés”® pa-
matojas uz situacijas aprakstu un analizi.
Tomeér Latvija valodas situacijas izpétes
zina izcelas starp pasaules valstim gan péti-
jumu apjoma, gan to pamatuzdevumu zina.*
Tajos tradicionali tiek ietverts tieSi valsts valo-
das — latvieSu valodas stavokla un perspektivu

51 Seventh Sociolinguistic Survey 2021. Vitoria-Gasteiz:
Servicio Central de Publicaciones del Gobierno
Vasco, 2024.

52 30 years of language policy. Commemoration
30™ anniversary approval Act 7/1983 18 April
Language normalisation Catalonia. Generalitat de
Catalunya, Departament de Cultura, 2014. https://
llengua.gencat.cat/web/.content/documents/
publicacions/publicacions_en_linia/arxius/30_
years_of language_policy.pdf
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ja Teadusministeerium, 2021. https:/www.
hm.ee/sites/default/files/documents/2022_10/
htm_eesti_keele_arengukava_2020_a4_web_en.pdf

54 Dabrowska, M. Polish attitudes to the use of
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space. Studia Linguistica Universitatis Iagellonicae
Cracoviensis, 2022, Vol. 139, pp. 279-300. https://
doi.org/10.4467/20834624SL.22.013.16683

5 Pieméram: Par Valsts valodas politikas
pamatnostadnem 2021.-2027. gadam.

Ministru kabineta rikojums Nr. 601. Riga,
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56 Valodas situdcija Latvija: 2004-2010.
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izvértéjums, tatad valodas noturibas vai valo-
das zuduma perspektivu analize tiek uzskatita
par neatnemamu pétijuma secinajumu dalu.

Atzinumi par latviesu valodas
pozicijam

Visos minétajos pétijumos uzsverts, ka uz
biezi uzdoto jautajumu “Vai latvieSu valoda
ir apdraudéta?” nav iesp&jams isi atbildét ar
“Jal” vai “Ne!”. Objektivie valodas situacijas
parametri (valodas lietotaju skaits, valodu pras-
me u.tml.) ir kvantitativi izmérami; ar doku-
mentu analizes metodi var apzinat normativo
aktu un programmatisku dokumentu saturu.
Tomeér Latvijas valodas situacija, ko raksturo
asa valodu konkurence un valsts valodas kon-
ceptam neatbilstoSa valodu hierarhija vismaz
neformala komunikacija, vél nozimigaki ir
subjektivie faktori — lingvistiska attieksme,
lingvistiska uzvediba, tradicijas u. tml. — kuru
ietekme uz valodu ka sabiedribas saliedétibas
faktoru ir izSkiriga. Tapéc lidztekus nenolie-
dzami pozitiviem faktoriem latvieSu valodas
noturibai (runataju skaits, kas latviesu valodu
ierindo starp pasaules Cetriem simtiem izpla-
titako valodu, valsts (oficialas) valodas statuss
Latvija un Eiropas Savieniba, augsta izkoptibas
pakape, pieaugoss valodas prasmes limenis
Latvijas iedzivotaju vidi) ir jamin ari negati-
vie faktori, pirmam kartam, latvieSu nespéja
asa valodu konkurences situacija rikoties ka
aktivam valodas kolektivam, tatad ikvienam
justies atbildigam par valsts valodas lietoSanu
Latvijas iedzivotaju savstarpéja sazina. Ka at-
zist Dite Liepa: “Es neizmantotu tik parspilétu
saukli, ka latviesu valoda ir briesmas. Tas atga-
dina Liicijas Gariitas kantati Dievs, Tava zeme
deg. Protams, nav jau mums valsts valodas
lietojuma viss kartiba [..] Briesmas valodai ne-
draud, bet dazadi riska faktori pastav.””

57 Tafelberga, D. Vai latvieSu valodai draud briesmas?



Apdraud&jums nebiitu parspiléjams, bet
par riska faktoriem biitu jaruna daudz skalak.
Valodas noturiba atkariga no valodas kolektiva
spé&jas lietot un attistit valodu ari kontaktsitu-
acija ar vesturiski vai geopolitiski domingjosu
valodu, ari globalizacijas un aktivas migracijas
apstaklos. Gandriz piecdesmit gadu ilgais ru-
sifikacijas periods acimredzot ir atstajis griiti
parvaramas sekas pat péc neatkaribas atjau-
nosanas dzimusSaja paaudzé, neraugoties uz
relativi pilnigam un pareizam vadlinijam valsts
valodas politikas pamatnostadnés. Ka raksta
M. Zirnite — “Tapat ka neziid cietumnieka psi-
hologija, atveroties cietuma vartiem, ari briva
cilveka apzina nerodas, no totalitaras sistémas
ieejot atverta sabiedriba. Paradumi neizzid, ie-
kams savu speku nav zaudgéjusi vecas sistémas
prieksstati. Kameér materialo neparspéj garigais
un veértibas nekliist stiprakas par antivertibam,
veca sistéma prasa aizvien jaunus upurus.”>®
Saja situacija var saasinaties ari atklatie un
sléptie konflikti saistiba ar valodu statusu un
lietojumu, it ipasi tad, kad tiek pienemti jauni
normativie akti vai sabiedriba aktivizé&jas no-
teikti valodu konkurences aspekti.

IlgstoSa represiju pieredze, kas saistita ar
kadas valodas lietojumu, var radit dzilu kolek-
tivu traumu. Ja cilvéki bijusi spiesti lietot citu
valodu publiskaja telpa (izglitiba, darbavietas,
valsts parvaldé), §1 norma var turpinat pastaveét
inerces dél. Noteikta véstures perioda iedibina-
tas valodu hierarhijas maina sabiedribas apzina
ir iesp€jama tad, ja viena virziena darbojas
divi galvenie mehanismi — normativie akti va-
lodas joma un reala valodas uzvediba. Tads ir
ari Latvijas valodas politikas meérkis, uz ko veél
jatiecas.

58 Zirnite, M. Dzivesstastu liecinajums. Spogulis.
Latvijas mutvardu veésture. Riga: Filozofijas un
sociologijas institdts, 2001, 10. Ipp.
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Secinajumi

Vai apdraudétibas diskurss var veicinat po-
zitivu attieksmi pret latviesu valodu? Ari uz So
jautajumu atbilde var biit gan “Ja!”, gan “Ne&!”.
Ja sabiedriba jiit, ka tik biitisks nacionalas
identitates elements ka valoda tiek apSaubits
vai noniecinats, ta var mobilizéties valodas
aizsardzibai, kas praktiski izpauZas ka apzina-
ta valodas lietoSana kontaktos ar citu valodas
kolektivu parstavjiem. Runataju skatijuma va-
lodas emocionala un simboliska vértiba pieaug,
it ipasi tad, ja uz to mudina viedoklu lideri. No
otras puses, apdraudétibas retorika var mazinat
attiecigas valodas prestizu citu valodas kolek-
tivu loceklu starp3, lidz ar to neveicinot tas
apguvi un lietosanu. Skiet, ka tikai iznémuma
gadijumos motivs latvieSu valodas apguvei un
lietoSanai varétu biit apzinata vélme uzturét
latvie$u valoda ka pasaules lingvistiska man-
totjuma dalu. Salidzinajumam var noradit, ka
LatvieSu valodas agentiiras pétijuma secinats:
“Respondenti, kuri péc tautibas nav latviesi,
norada, ka vinus motive runat latviski: dzi-
voSana Latvija, patriotisms, ciena pret valsti,
valodu - 25 %; vélme saprasties ar citiem, ie-
klauSanas sabiedriba, kultiiras dzive, personiga
interese — 16,6 %; valodas vide darba, sazina ar
kolégiem - 15,5 %; ja gimene, radi, draugi runa
latviski — 9,5 %, u. ¢.> Tapéc drizak jastipri-
na latvieSu valodas ka pilnvértigas attistitas
valodas téls, radot valodu ka vértibu, nevis ka
problemu.

Un loti svarigs ir konteksts un formulgjums,
ka un kapéc runajam par valodas iesp&jamo ap-
draudétibu. Te jaatceras australieSu kognitivas
zinatnes specialista Nika Enfilda (Enfield) atzi-
nas par manipulaciju ar valodu: “Mums jauzne-
mas atbildiba par apzinatu valodas lietojumu,
ar kuru spéjam manipulét ar cilveku uzmanibu,
nepielaujot kritisko domasanu un mudinot vi-
nus pievienoties vairakuma viedoklim. Un ari
paSiem, klausoties citu teiktaja, ir javerté vinu

% Valodas situacija Latvija. Sabiedribas aptaujas
(2023) rezultati, 53. lpp.



meérki un motivacija, kas var biit pamata kon-
krétu vardu izvélei. Ja teiktie vardi vedina miis
veikt koordinaciju ap kadu lingvistisku realita-
tes konstruktu, mums vispirms jajauta: Kapéc
idejai ir $ads raméjums un kapéc ieziméti sadi
orientieri? Kapéc attieciga persona ir paudusi
$adu ideju un to ietérpusi tiesi $ada verbalaja
forma?”s°

Tatad valodas apdraudé&juma narativs katra
konkréta gadijuma izvertéjams plasaka skati-
juma. Tas var tikt uztverts gan ka mudinajums
aktivak iestaties par latviesu valodas tiesibam,
gan ari ka aizbildinajums noraidosai attieksmei
pret valodas apguvi un funkcioné$anu vienigas
valsts valodas statusa. Un sabiedribas uztvere
Sai zina bis atSkiriga. Te varétu vilkt paraléles
ar slaveno M. K. Curlona gleznu “Pasaka I1”.
Vai melnais putns bérnu sarga vai apdraud? Vai
apgalvojums, ka latvie$u valoda ir apdraudéta
valoda, to cel vai gremde? Skaidra atbilde uz So
jautajumu joprojam jamekIé.

0 Mikolaja Konstantina Curlona glezna “Pasaka II”

%0 Enfilds, N. Valoda pret realitati: kapéc valoda der
juristiem, bet neder zinatniekiem. Tulk. I. Druviete.
Riga: Latviesu valodas agentiira, 2024, 245. Ipp.
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